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Rezoliuciné dalis

SESV 45 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad jam priestarauja valstybés narés teisés aktai, kaip antai nagrinéjami pagrindinéje
byloje, pagal kuriuos valstybéje naréje gyvenantis darbuotojas privalo Sioje valstybéje naréje jregistruoti jam priklausancig, bet kitoje
valstybéje naréje jau jregistruotq ir daugiausia tos valstybés narés teritorijoje skirtg naudoti transporto priemong.
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2017 m. birzelio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof
(Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) —Gert Folk inicijuota byla

(Byla C-529/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Atsakomybé uZ aplinkos apsaugg — Direktyva 2004/35/
EB — 17 straipsnis — Taikymas laiko atZvilgiu — Hidroelektriné, pradéta eksploatuoti iki Sios direktyvos
perkélimo j nacionaling teisg¢ termino pabaigos — 2 straipsnio 1 punkto b papunktis — Sqvoka ,Zala
aplinkai“ — Nacionalinés teisés normos, pagal kurias nejtraukiama Zala, kurig apima leidimas —
12 straipsnio 1 dalis — Teisé kreiptis j teismg aplinkosaugos klausimais — Locus standi —
Direktyva 2000/60/EB — 4 straipsnio 7 dalis — Tiesioginis veikimas)

(2017/C 249/05)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salis pagrindinéje byloje
Gert Folk

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/35/EB dél atsakomybés uZ aplinkos apsaugg siekiant
iSvengti Zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti), i$ dalies pakeistos 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/31/EB, 17 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, jog Si direktyva ratione temporis taikoma Zalai aplinkai, kuri
atsirado po 2007 m. balandzio 30 d., taciau kilo dél jrenginio, kuriam pagal vandens teisés aktus iSduotas leidimas ir kuris pradétas
eksploatuoti iki Sios datos, eksploatavimo, o tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

2. Direktyva 2004/35, i$ dalies pakeista Direktyva 2009/31, konkreciai jos 2 straipsnio 1 punkto b papunktis, turi biiti aiskinama
taip, kad pagal jg draudZiama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig Zala, daranti reikSmingg neigiamg poveikj vandeny
ekologinei, cheminei ar kiekybinei biiklei arba ekologiniam potencialui, apskritai ir automatiskai nepatenka j sqvokg ,Zala aplinkai“
vien dél to, kad Sig Zalg apima pagal nacionaling teisg iSduotas leidimas.

3. Tais atvejais, kai pagal nacionalinés teisés nuostatas iSduodant leidimg nepatikrinta, ar jvykdytos 2000 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB, nustatancios Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus, 4 straipsnio
7 dalies a—d punktuose jtvirtintos sglygos, siekdamas nustatyti, ar padaryta Zala aplinkai, kaip ji suprantama pagal
Direktyvos 2004/35, i$ dalies pakeistos Direktyva 2009/31, 2 straipsnio 1 punkto b papunktj, nacionalinis teismas neprivalo pats
tikrinti, ar jvykdytos minétoje nuostatoje numatytos sglygos.

4. Direktyvos 2004/35, i$ dalies pakeistos Direktyva 2009/31, 12 ir 13 straipsniai turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos
draudZiama nacionalinés teisés nuostata, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig leidimg Zvejoti turintys asmenys
negali kreiptis dél perZitiros procediiros dél Zalos aplinkai, kaip ji suprantama pagal Sios direktyvos 2 straipsnio 1 punkto b papunktj.
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